ADHIBENDA

Rocznik Archiwum Diecezjalnego

w Zielonej Gorze

6

pod redakcja
ks. dra hab. Roberta Romualda Kufla

Zielona Géra 2019



ZESPOL REDAKCYINY

ks. dr hab. Robert R. Kufel — redaktor naczelny
Weronika Zegzuta — zast¢pca redaktora naczelnego
Bogustaw Mykietow — sekretarz
dr Krzysztof Garbacz

RADA NAUKOWA

dr hab. Maria Dgbowska (ABMK Lublin)
dr Tadeusz Dzwonkowski (AP Zielona Goéra)
ks. dr hab. Adam Kalbarczyk (WTUAM Poznan)
dr hab. Joanna Karczewska (UZ Zielona Gora)
bp dr hab. Jan Kopiec (Gliwice)
bp dr Mariusz Leszczynski (Zamo$¢)
o. prof. dr hab. Piotr Neumann OCD (WTUAM)
dr hab. Jerzy Pietrzak
o. prof. dr hab. Roland Prejs OFMCap (KUL Lublin)
dr hab. Dariusz A. Rymar (AP Gorzéw Wlkp.)
ks. dr hab. Grzegorz Wejman (WTU Szczecin)

RECENZENCI

ks. prof. dr hab. J6zef Swastek (PWT Wroctaw)
ks. prof. dr hab. Zdzistaw Lec (WTUS Szczecin)
prof. dr hab. Wojciech Strzyzewski (UZ Zielona Gora)
dr hab. Rafat Reczek (IPN Poznan)

REDAKCIJA JEZYKOWA

Aneta Kiper —j. angielski
Katarzyna Trychon-Cieslak — j. niemiecki

REDAKCJA TECHNICZNA

Anna Sokoétka
Danuta Zielinska

PROJEKT OKLADKI
Aleksandra Adamczyk



ADRES REDAKCII

Archiwum Diecezjalne
PL — 65-548 Zielona Gora, os. Kaszubskie 8
tel. +48 666-028-237
e-mail: R.Kufel@diecezjazg.pl
www.archiwum.diecezjazg.pl/adhibenda

WYDAWCA

Agencja Wydawnicza ,,PDN”
Zielona Gora
e-mail: kontakt@agencjawydawniczapdn.pl
www.agencjawydawniczapdn.pl

© Copyright byArchiwum Diecezjalne w Zielonej Gorze
ISSN 2391-6109

Ukazuje si¢ od 2014 r.

Naktad: 100 egzemplarzy

Wersja papierowa jest wersja pierwotng czasopisma

e BazHum

Adhibenda. Rocznik Archiwum Diecezjalnego w Zielonej Gorze
jest indeksowany w bazie BazHum prowadzonej przez Muzeum Historii Polski

DRUK i OPRAWA

Mazowieckie Centrum Poligrafii
ul. Stoneczna 3C
05-270 Marki



Spis tresci

Od redakeji ...oo..oooiiiiiiiiii e 11

Artykuly i opracowania
Jan Andrykiewicz

Jany 1612-2019. Fakty z dZI€JOW .....ccevcvevienininiciinineciccneeeenne 13
Krzysztof Garbacz

Rozwazania archeologa Edwarda Dabrowskiego o profesorze

Jozefie KOStrzewskim .......c.coceeeeviinininiienininiccicneccccnceeeeee 27
Lidiia Kovalets, Taras Kovalets

Ukrainski pisarz Jurij Fed’kowycz w $wietle odnalezionych

dokumentow archiwalnych i jego zwigzkow z Polska ....................... 47
Aleksandra Makowicz-Kmiecik, Btazej Grysztar

Stan zachowania przedwojennych cmentarzy ewangelickich. Zarys

problemu na przyktadzie wybranych gmin powiatu zarskiego .......... 57
O. Roland Prejs OFMCap
Ks. Franz Pawelke i odbudowa kos$ciota w Skwierzynie ................... 71

Ks. Adrian Put

Opis herbu pierwszego biskupa gorzowskiego stugi Bozego

bp. Wilhelma PIUty ......cccooiiiiiiiiiiee e 81
Barbara Ratajewska

Pogranicze leszczynsko-wschowskie w 1939 roku. w 80. rocznice

wybuchu II Wojny SWIAtOWe] .......ccceevueeriieiieeiiieieeieeeeeee e 103
Karol Wozikowski
Zwyczaje POZrzebowe ZYAOW ........ocoeveueveeeeereeeeereeeereeereseseresnnen, 131

Materialy i Zrédia
Zinaida Antanowicz

Archiwalia konsystorzow rzymskokatolickich Mohylewskiego

i Minskiego w Narodowym Historycznym Archiwum Biatorusi ..... 147
Ks. Michat Sotomieniuk, Ks. Jarostaw Wgsowicz SDB

Liber Copulatorum z parafii Katawa z XVII — XVIII w.

Edycja ZrOdtowa ........cocieiiiiie e 163



Wspomnienia
Ks. Apolinary Tarnogorski

Moje cuITiCulum VItae .......ccuevueruieieriinierieienieeicetee et 179
Ks. Zbigniew Dymitruk

Kazanie w czasie mszy $w. w koSciele parafialnym

pw. $w. Stanistawa Bpa we Wschowie na pogrzebie

$p. ks. Zygmunta Malickiego (+16.05.2019) .....ccceveeviervenveniennnne 185

Sprawozdania
Ks. Robert Kufel
Sprawozdanie z dziatalnosci Archiwum Diecezjalnego
ZATOK 2018 oot s 189

Recenzja
Jadwiga Lidia Engel, Z Podola na Ziemi¢ Lubuskg,
Zielona Goéra 2017, ss. 83 [rec. ks. Robert R. Kufel] ....................... 195

Archiwum Kresowe
Bogustaw Mykietow

O poczatkach Archiwum Kresowego ........cccevevevievienienienienienieens 197
Teresa Lesiuk

Saga(n) rodu Petechow czyli opowies$¢ rodzinna Jaskowej Teresy .. 203
Lidia Opaczewska

Tuz pod $ciang lasu widnieje juz strzecha, tam tez odwiedzimy

Grzegorza Pelecha czyli historia rodziny Petechow w pigulce ........ 217
O autorach Rocznika ... 227
Informacje dla autorow .............cocoeoiiviiiniiiiinieeee 237



Contents

Editorial ..o 11
Articles and studies
Jan Andrykiewicz
Jany 1612-2019. Facts from the hiStory .........c.cccoevvvnneceeeennnnncenee 13
ADSITACE ..ottt ettt ettt sttt 25
Krzysztof Garbacz
Archaeologist Edward Dabrowski’s deliberations about Professor
JOZET KOSLIZEWSKI ...t 27
ADSITACE ..ttt ettt ettt ne et 45

Lidiia Kovalets, Taras Kovalets
The portrait of the Ukrainian writer Jurij Fed’kowycz based
on the discovered archival documents and his links with Poland ............. 47
ADSTIACE -ttt 55
Aleksandra Makowicz-Kmiecik, Blazej Grysztar
The condition of the prewar evangelical cemeteries. An outline
of the problem illustrated with the example of the selected communes

OF the ZATY POVIAL ........oooveerveeeeeeeeeeeeeseeee s sss s ssenssnseenas 57

ADSITACE <ottt e e e e et e e e e e s eatareeeeean 70
Fr. Roland Prejs OFMCap

Rev. Franz Pawelke and the rebuilding of the church in Skwierzyna ....... 71

ADSITACE ..t 80
Rev. Adrian Put

The description the coat of arms of the first Gorzow Bishop, Servant

0f GOd WIIhelm PIULA .......ovvevieieieeieeieceececee e s 81

J 2N 015 ¢ To1 ARSI 101

Barbara Ratajewska
The borderland between Leszno and Wschowa in 1939.

On the 80th anniversary of the outbreak of World War II ....................... 103
ADSITACE ..ooiiiiiiieieee ettt e e e e e e e e 126
Karol Wozikowski
Funeral customs Of the JEWS .....c.oouvviiiieieiceeeececeeeeeeee e 131
ADSITACE <ot e e e e e e aaae e e 145
Materials and sources
Zinaida Antanowicz
The archival materials of the Roman Catholic consistories of Mogilev
and Minsk in the National Historical Archives of Belarus ...................... 147
JaN 03 8 - Yot AR 161



Rev. Michat Sotomieniuk, Ks. Jarostaw Wgsowicz SDB
Liber Copulatorum from the parish of Katawa of the 17th

and 18th centuries. A SOUICe €ditiON .........cccccevvevvevieeieieeeereereeeeeeereeaeene 163
g 2N 1] ¢ 11 AU RTRR 178
Memoirs
Rev. Apolinary Tarnogorski
MY CUITICUIUIM VIEAE ....evvveiiniiieieietetece ettt ettt seene 179
ADSITACE <.oiiiiieee e 184

Rev. Zbigniew Dymitruk
The sermon during the funeral mass for Rev. Zygmunt Malicki
(+16.05.2019) in St Stanislaus the Bishop Parish Church in Wschowa .... 185

ADSITACE ..ottt sttt 188
Reports
Rev. Robert Kufel

The report on the activity of the Diocesan Archive for 2018 .................. 189
Reviews

Jadwiga Lidia Engel, From Podolia to the Lubusz District,

Zielona Gora 2017, pp. 83 [review by Rev. Robert R. Kufel] ................. 195
The Borderlands Archive
Bogustaw Mykietow

About the beginnings of the Borderlands Archive ............ccccovvecnceennnee 197

ADSITACE ..ottt ettt et 201
Teresa Lesiuk

The Petech Saga or the family story of Teresa Jaskowa ........cceveveveene. 203

YN0 1] T TSRS 216

Lidia Opaczewska
Right near the wall of the forest is a thatched house, there we are going
to visit Grzegorz Pelech — the history of the Petech family in a nutshell ... 217

ADSITACT vttt 225
About the authors of the yearbook ... 227
Information for authors ................ocoooviiiiiiieceeee e 237



ADHIBENDA
2019:6, s. 47-55

Lidia Kovalets, Taras Kovalets (Czerniowce)

Ukrainski pisarz Jurij Fedkowycz w Swietle odnalezionych
dokumentow archiwalnych i jego zwiazkow z Polska

W jednej ze swych prac Wiktor Szklowski zauwazyl, ze dawniejsza li-
teratura to nie tylko ,,rozwazania”, to spuscizna o ponadczasowej wartosci,
zjawisko wyjatkowe, osobliwego losu historycznego'. Podobny unikatowy
status dziedzictwa klasycznego umozliwia liczne jego interpretacje, a wigc
takze poszukiwanie nowych form zwigzku z owym dziedzictwem, wyjScie na
nowe poziomy spostrzezen i wnioskow. Hasto dawnych ,,ad fontes!” w tym
kontekscie wydaje si¢ jednym z najbardziej skutecznych sposobéw osiagnigcia
statusu klasyki i w ogole dostarczania nowej wiedzy. Ukrainska nauka litera-
turoznawcza, podobnie jak 1 nauka historyczna, takze do§wiadcza stanu, ktory
wspotczesny francuski filozof Jacques Derrida metaforycznie nazwat ,,archi-
walng goraczka”. Archiwum z punktu widzenia Jacques’a Derridy w ogdle jest
podstawa, na ktorej opierajg si¢ wiedza, pamiec i wladza, i ten obszerny juz od
dawna ogarniajacy ludzko$¢ stan jest spowodowany, wedlug uczonego, tym
samym ,,niepohamowanym pragnieniem [jej, ludzkosci] powrotu do swoich
zrodel, tesknota za domem, nostalgia za powrotem do najbardziej archaicznego
miejsca absolutnego poczatku’?.

Naszym zdaniem, wiasnie doktadne zbadanie materiatow archiwalnych
o tym czy innym autorze uwolnitoby histori¢ jego zycia i twdrczosci od wielu

domystow, przypuszczen, natomiast odkryloby nowe tematy do analiz, nie mo-

U Hlxnosckuii Buxmop Bopucosuu. U3 ,, Ilosecmeil o npoze”, https://e-libra.ru/

read/447193-iz-povestey-o-proze.html, (dostgp: 1.02.2019).
J. Derrida, Archive Fever: A Freudian impression. Chicago 1996, p. 91.
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ADHIBENDA NR 6

wiac o tym, ze pomogloby w kreowaniu takiej historii literatury, ktéra znacznie
bardziej odpowiadataby rzeczywisto$ci.

Jurij Fedkowycz (wtasc. Osyp Dominik Hordynski de Fedkowicz) (1834-
1888) w tym planie jest nadzwyczaj ciekawym obiektem rozwazan; w literaturze
ukrainskiej i powszechnej pozostawil wyrazny $lad jako oryginalny poeta,
prozaik i1 dramaturg. Sztuka ttumaczenia, etnografia, edukacja narodu, zycie
spoteczne na ziemiach halicko-bukowinskich w latach 1860-1880 tez miaty
w nim nadzwyczaj aktywnego i tworczego pracownika. Wtasnie z dziatalnoscia
Fedkowycza, jej ruska (ukrainska) kulturalnag dominanta, zmienit si¢ status
Bukowiny, wtedy prowincji Austrii; tutaj rozpoczeto si¢ odrodzenie narodo-
wo-kulturalne, a pisanie, najwazniejsze kryterium wartosci kazdego autora,
dzicki swym warto$ciom artystycznym, humanistycznej tresci, kolorytowi
rodzimej przyrody oraz wyjatkowo gltebokiemu indywidualizmowi stato si¢
zjawiskiem nowatorskim. Wtasnie Fedkowycz (jako artysta i czlowiek) przy-
czynit si¢ takze do zjawiska, ktore miato miejsce w nowej literaturze ukrain-
skiej i ktére nazwano ,,zasadg indywidualno$ci” (,,po raz pierwszy nadarza si¢
okazja samorealizacji w catym parametrze swoich charakterystyk spotecznych,
narodowych, indywidualnych’?), mimo ze poszukiwanie mozliwo$ci byto na
razie trudne i dramatyczne.

Bylo to skomplikowane w znacznej mierze przez czynniki zewngtrzne:
na mapie Europy Zachodniej Bukowina, Bukowinska Huculia, gdzie przyszty
pisarz urodzit si¢ we wsi Storonec-Putyle (teraz osiedle typu miejskiego ob-
wodu czerniowieckiego), i Galicja z rolg nie do pozazdroszczenia ,,Hinterlandu”
(kresow) w pierwszej ¢wierci XIX w. byty ciemng plama w poréwnaniu do szer-
szego i bardziej intensywnego zycia sgsiednich narodow; wedtug W. Hnatiuka,
Ukraincy przeszli pod panowanie Austrii nie jako narod czy jego czesc, tylko
jako ,,masa etniczna™*. Mimo to rodzice Fedkowycza reprezentowali elitarne,

widocznie nietozsame z narodowymi kregi spoteczenstwa galicyjsko-bukowin-

3 JI. Ckyneiiko, Teopua inousioyaiwricme i nimepamyphuti npoyec. J{o memu: lean

®@panko K 00CHiOHUK Timepamypu, ,,PaisHChKe JiTepaTrypo3HaBcTBo” 1983, nr 7,
s. 133.

B. I'nartok, Hayionanohe iopooacenne ascmpo-y2opcokux ykpainyie (1772-1880),
Bigeuns 1916, c. 3.
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Artykuty i opracowania

skiego. Polska lub spolonizowana linia rodu ojca Wojciecha Hordynskiego de
Fedkowycza mogta sigga¢ XIV-XVI w., on sam pochodzit z drobnej szlachty,
byt cztowiekiem racjonalnym, o silnej woli, przez dtugi czas pracowat jako
mandator (zarzadca majatkow szlachty), a potem w czerniowieckim magistra-
cie. Anna Hordynska za$§ nalezata do dawnego prawostawnego rodu ksiezy;
nie miala formalnej edukacji, mieszkata gldéwnie w Storoncu-Putytowie i byta
spokojnego uosobienia. Dbata o dom i rodzing. Migdzy ojcem a synem istniat
konflikt na tle narodowos$ciowym. Jednak wptyw matki tagodzit niepotrzebne
nastroje rodzinne. Fedkowycz skutecznie rozwijat wtasne uniwersalne zdol-
nosci pisarskie i tym samym doskonalit swoje zycie indywidualne i duchowe.

Wszakze krajanie Fedkowycza, po jego $mierci 11 stycznia 1888 r., nie
potrafili przygotowa¢ wydania zbiorowego jego dziet, jak wczesniej posta-
nowiono, jednakze nie odstapili tego prawa Naukowemu Stowarzyszeniu
im. Szewczenki we Lwowie, widocznie jednak przyczynili si¢ do tego, ze
rgkopisy pisarza, jego listy w znacznej czgsci znalazty si¢ w zbiorach roz-
nych archiwow. Obecnie gtowna cze$¢ dziedzictwa znajduje si¢ w Oddziale
Fondow (Zbiorow) Rekopismiennych i Tekstologii Instytutu Literatury im.
Szewczenki Narodowej Akademii Nauk Ukrainy, w najwickszej na Ukrainie
kolekcji dokumentow archiwalnych pisarzy ukrainskich z X VII-XX w.; Fond nr
58 — Jurij Fedkowycz liczy sobie 482 jednostki archiwalne. Takze dokumenty,
ktore maja zwigzek ze stynnym Bukowinczykiem, mozna znalez¢ w fondach
innych osob z tego oddziatu, a takze w fondach Oddziatu Rekopisow Lwowskiej
Narodowej Biblioteki Naukowej im. Wasyla Stefanyka Narodowej Akademii
Nauk Ukrainy, w Centralnym Panstwowym Archiwum Historycznym Ukrainy
w m. Lwowie, czg$ciowo takze w Panstwowym Archiwum Obwodu Czernio-
wieckiego. Wszystko to jest bezcenne — dziedzictwo materialne i duchowe,
niecale dotad zbadane (wspomnijmy chociazby studia pisarza nad astrologia,
inne niemieckojezyczne dokumenty), dlatego tez badaniami w tej dziedzinie
mozna zajmowac si¢ jeszcze dtugo.

Przypuszczamy, ze materiaty do tematyki Fedkowycza moga znajdowaé
si¢ takze poza granicami Ukrainy: komunikacyjne i epistolarne zwiazki pisarza,

jego zyciowe i tworcze drogi siggaty 6wczesnej stolicy Austro-Wegier, Rumunii,
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Niemiec, Polski, tj. sporej czgéci Europy. Gruntowne badania nad Fedkowyczem
byty publikowane w Czechach (Karel Kadlec i zwlaszcza Mecislav Krhoun),
w Kanadzie (Leonid Bilec’kyj, Dmytro Kozhij), USA (Oleksandr Sokotyszyn),
tam tez mialyby by¢ jakies$ rekopismienne materiaty ww. autoréw, a moze nawet
jeszcze obszerniejsze publikacje o pisarzu, obok juz znanych.

Potwierdzeniem tego, ze ,,archiwalna gorgczka” pozwalajaca odkry¢ nowe
perspektywy juz znanych rzeczy i, zgodnie z teorig innego francuskiego na-
ukowca Pierre’a Nora, niemal kazdego zmieni¢ w historyka®, sa otrzymane
z Archiwum Diecezjalnego w Zielonej Gorze zeskanowane wersje waznych
dokumentéw. To fragmenty ksigg metrykalnych, ktore byty prowadzone w ko-
Sciele katolickim $w. $w. Apostotéw Piotra i Pawta w Wyznicy w latach 1834
i 1836, a w roku 1945 zostaly wywiezione przez miejscowych Polakéw na
Ziemi¢ Lubuska. Owe wpisy dotycza chrztu w tym kosciele Osypa Dominika
Hordynskiego, znanego p6ézniej jako Jurij Fedkowycz, oraz jego rodzonego
brata Pankracego Izydora Lubina, ktory po dwoch miesigcach zmart. Niektore
informacje ze wskazanych metryk (chrzest, data, status rodzicow oraz rodzicow
chrzestnych pierworodnego syna Wojciecha Hordynskiego) Osyp Makowej
zawart w swej fundamentalnej pracy pt. ,,Zyciorys Osypa Jurija Hordynskiego-
-Fedkowycza” (Lwow, 1911). Pominat jednak nazwisko osoby, ktora przyjmo-
wata pordd, rodzicow chrzestnych brata pisarza; jeden z nich, jak si¢ okazato,
byl urzednikiem w Storoncu-Putylowie, wyznania prawostawnego, co obala
mity o catkowitej polskosci otoczenia, w ktorym przebywal ojciec—szlachcic
Fedkowycza w tym okresie zycia. Nalezy podkresli¢ fakt, ze metryki zachowaty
sig, ich stan fizyczny, zapis treSciowy, wlasciwosci jezykowe, ktore dotychczas
byly nieznane, teraz po raz pierwszy ujrzaty §wiatlo dzienne.

Ciekawe, ze chrzest przysztego pisarza dnia 17 listopada, wedtug przeka-
76w, nie odbyt sic w Wyznicy. Ojciec Iwan Lewyckyj, paroch grekokatolicki
w Storoncu-Putylowie w latach 1864-1875, pisat do Romana Zaktynskiego 17
maja 1895 r., ze uslyszal o chrzcie Fedkowycza: Jak jechala potozna i, moze,

ktos jeszcze z chrztu z Wyznicy przez Dychtyniec, gdzie byt kaptan prawostaw-

5 I1. Hopa. IIpo6remamuxa mecm namsimu, [w:] I1. Hopa, M. O3y, XK. ne [Trioume:x,

M. Bunok, @panyus — namsme, Cankr-IlerepOypr 1999, c. 30.
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ny stary Kantemyr, ktory byt powinowatym matki Fedkowycza, zatrzymat ich
z dzieckiem, rozkazal im wejs¢ do swego mieszkania i ochrzcit dziecko po raz
drugi, i wpisat do swej metryki®. Odnalezienie tego dokumentu cerkiewnego
takze wiele wyjasniloby w tej historii.

Co si¢ tyczy kosciota w Wyznicy, w roku 1834 budynku drewnianego
w tradycyjnym gotyckim stylu, zostat zatozony przez polskich osadnikow
w roku 1812. W 1876 r. na jego miejscu powstat kamienny budynek kosSciota,
ufundowany przez miejscowego magnata Hryhorego Ajwasa, Ormianina z po-
chodzenia, bez pamigci zakochanego §licznej Polce. Z samym Ajwasem, oraz
kilkoma innymi bogatymi i wptywowymi magnatami, Fedkowycz od 1864 do
poczatku 1870 r. byt obronca 16 gromad dowhopolskiej okolicy w procesie
serwitutowym i wygrat go. Ajwas po $Smierci zostat pochowany przy kosSciele
w Wyznicy.

Trzeba zaznaczy¢, ze polskie archiwum na naszg prosb¢ o udostepnienie
wersji elektronicznej cieckawych wpisow metrykalnych zareagowato bardzo
przychylnie i operatywnie. Znajac z wlasnego doswiadczenia problemy zwigzane
z nadmierna biurokracja i wysokie koszty uzyskania materialdow w archiwach
ukrainskich, ten przypadek okazat si¢ raczej pozytywnym wyjatkiem, potwier-
dzeniem tego, Ze za granicg nastgpil postep w sposobie gromadzenia, systema-
tyzacji oraz udostepniania zasobow archiwalnych. Jest to wazne osiggnigcie
nie tylko dla celow badawczych, ale takze dla zabezpieczenia praw cztowieka
1 jego swobdd demokratycznych.

Co si¢ tyczy zwigzku z Polska, posta¢ Fedkowycza okazata si¢ naprawde
jednym z ogniw, ktore tacza dwa narody. Temat ten jest ciekawy 1 trudny; jest
chyba jednym z najmniej podejmowanych w badaniach nad stynnym pisarzem,
chociaz, powtorzymy, istniat wyrazny element polski w jego rodowodzie — polsko-
jezyczna literatura byta nieodtaczng czescig zasobu ksigzkowego przyswojonego
przez pisarza, ponadto w ciggu catego swego zycia Fedkowycz utrzymywat zywe

kontakty z polska spotecznos$ciag. Oprocz tego zastynat takze jako folklorysta,

¢ L JleBiupkuit, Jlucmu 0o Pom. 3axnunceroeo 6io 18 mpaens i 15 uepsns 1895 poxy,

[w:] JI. Koaners (red.), FOpiti @edvkosuy y cnocadax cyyacnuxig, Yepnipii 2017,
c. 171.

51



ADHIBENDA NR 6

ktory opracowat zbior ,,Kolednik narodu ruskiego”, zamiesciwszy w nim w od-
r¢bnym rozdziale takze ,,Koledy pod polskie glosy™: ,,W ztobie lezy”, ,,A wczora
z wieczora”, ,,Pasli pasterze woly”, ,,Hej, w dzien narodzenia”, ,,Aniot pasterzom
mowil”, ,,Nowy rok biezy”. Mozna to potraktowac nie jako odkrycie autentycz-
nego polskojezycznego materiatu, ile jako utrwalenie juz znanego, moze nawet
z dziecinstwa, zajmujacego wyjatkowe miejsce w jego autorskiej $wiadomosci.

Jeszcze w latach 60. XIX w. polski czytelnik zapoznat si¢ z Fedkowyczem
dzigki przektadom oraz pracom krytycznoliterackim. Chodzi zwlaszcza o publi-
kacje Paulina Swiecickiego (pseud. Stachurski) w polsko-ukrainskim almanachu
literackim ,,Sioto” (1866-1886), ktory ukazywat sic we Lwowie, a takze jego
przektady poezji Fedkowycza w gazecie ,,Nowiny”, krytycznoliteracki artykut Era-
zma Swierczewskiego w warszawskim tygodniku ilustrowanym ,,Ktosy” (1873),
artykut Wolodymyra Masliaka ,,Z literatury ruskiej” w czasopi$mie ,,Przeglad
Powszechny”. Najbardziej za§ warto wyr6zni¢ studium polskiego pisarza Abgara
Sottana ,,J6zef Jerzy Hordynski-Fedkowicz. Poeta rusinski na Bukowinie”, ktore
zostato wydane w roku 1892 w postaci odrgbnej ksigzki w Krakowie. Wiemy takze
0 znacznym zainteresowaniu proza J. Fedkowycza ze strony Elizy Orzeszkowej
i 0 tym, ze pisarka zachecila do przektadu tworczosci Bukowinczyka na jezyk
polski swoja przyjaciotke Mari¢ Siemaszko. W Instytucie Badan Literackich
Polskiej Akademii Nauk (Archiwum Elizy Orzeszkowej, sygn. 826) znajduje si¢
jej przektad noweli Jurija Fedkowycza ,,Wloszka”, dotychczas niedostatecznie
wprowadzonej do dyskursu naukowego’. Nie do konca zostaly takze zbadane
przez polskich literaturoznawcow i thumaczy inne zagadnienia zwigzane z twor-
czoscig Jurija Fedkowycza, takze wplyw jego oryginalnej osobowosci na twor-
cow literatury polskiej (powiedzmy, na tych, ktérzy na przetomie XIX i XX w.
przebywali na terenie galicyjskim i niewatpliwie znali twérczos¢ Fedkowycza).

Cala ta ciekawa i wieloaspektowa tematyczna przestrzen, ktora na razie
zostata uzupeliona o odnalezione i opublikowane tutaj metryki, wzbogaca
0g0lny obraz kulturalnych i rodzinnych zwigzkow Jurija Fedkowycza z Polska

oraz inne formy mi¢dzykulturowej i artystycznej komunikacji.

7 Zaudostepnienie materiatu autorzy sktadajg serdeczne podziekowania pracownikom
Instytutu.
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Lidia Kovalets, Taras Kovalets (Czerniowce)

The portrait of the Ukrainian writer Jurij Fed’kowycz
based on the discovered archival

Abstract

The following article is devoted to Osyp Jurij Hordynski-Fed kowycz
(1834-1888), known as Jurij Fed’kowycz in Ukrainian literature, as well as
social and cultural life. Birth books with records relating to the writer and his
brother are in the Diocesan Archive in Zielona Gora, and for the first time they
are published in this article. These records contain information on the baptism
of the future writer in the church of St Peter and Paul the Apostles in Wyznica,
the history of the church itself, as well as other genetic and contact links of the
author with Poland. Fed’kowycz also spoke Polish, was interested in Polish
literature and folklore (which was interpreted by him in an original way) and
maintained relations with certain activists of Polish culture. Articles about the
Ukrainian writer appeared in Polish publications in Eastern Galicia and Poland
itself; his poetic and prose works were also translated into Polish. In this way
the Polish reader discovered the world of the Bukovina ethnic community and

a quite original side of Ukrainian literature.

Translated by Aneta Kiper

55



